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Generator invertor

KS 4100iE

KS 4100iEG

KS 8100iE

KS 8100iEG

KS 8100iE ATSR
KS 8100iEG ATSR

Generator invertor
in carcasa izolata fonic

KS 2000i S
KS 2000iG S
KS 4000iE S
KS 4000iEG S
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INTRODUCERE | [EF]

Vd multumim pentru achizitionarea produselor Kbnner & Sohnen. Acest manual contine o scurtd descri-
ere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina
de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: ks-power.de/betriebsanleitungen.

De asemenea, din sectiunea de asistentd putefi sd descdrcati versiunea completd a manualului,
scanand codul QR, sau pe pagina de internet a importatorului oficial de produse Kdnner & Séhnen:
www.ks-power.de/en

Ne pasd de mediu si considerdm cd este mai bine sd economisim hdrtie si
sd tipdirim doar o scurtd descriere a secfiunilor celor mai importante.

Cititi versiunea completd a manualului
nainte de a ncepe!

Producdtorul fsi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului vefi gasi
informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data pub-
licdril. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.ks-power.de/en

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! poateI duce I: :lté_timéri grave sau moartea operatorului
sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA n

Nu folositi generatorul in Tncdperi cu ventilatie proastd sau in conditii de umiditate excesivd. Nu puneti
generatorul in apa sau pe sol umed. Nu expunefi generatorul la ploaie, zdpadd si la lumina directd a
soarelui pe perioade indelungate. Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/
gaze inflamabild (1a o distantd de minim 1 m). Nu permite{i accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si
animalelor in zona de lucru. Purtati incdltdminte si manusi de protectie.

Tn timpul functionarii motorului, generatorul emite gaze
ATENTIE-PERICOL! de esapament CO, care va pot provoca otravirea cu gaze.
Nu utilizati aparaful 1n zone inchise sau slab ventilate.

SIGURANTA ELECTRICA m

ATENTIE-PERICOL! Dispozitivul genereaza electricitate. Respectati masurile de

siguranta pentru a evita socurile electrice.

Generatorul produce electricitate care ar putea duce la un soc electric in cazul nerespectdrii reglementdrilor
privind siguranta. Conectarea generatorului la retea trebuie sd se facd de cdtre un electrician certificat in
conformitate cu toate regulile si regulamentele electrice. Conectati generatorul la impdmantare de pro-
tectie Tnainte de utilizare. Firele cu izolafia stricatd sau defectd trebuie inlocuite. De asemenea, trebuie
inlocuite contactele uzate, deteriorate sau ruginite.

Folosirea dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul la
IMPORTANT! garantie gratuita.

Atentie. Nu folositi generatorul daca sunteti obositi sau

ATENTIE-PERICOL! sub influenta drogurilor sau alcoolului. Neatentia poate
duce la vatamari grave.

www.ks-power.de | 1
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PRECAUTII LA FOLOSIREA GENERATORULUI CU BENZINA m

Nu porniti generatorul dacd existd sarcind electricd! Deconectafi sarcina inainte de a opri motorul. Pentru
generator se recomanda sa folositi doar benzina fara plumb. Este interzis sd utilizafi kerosen
sau alte tipuri de combustibil. Inainte de a porni generatorul trebuie sd determinati locul si mijlocul prin
care se face oprirea de urgentd. Nu realimentati generatorul in timpul functiondrii.

A . Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu
A RIENTIERERICOR A lésati benzina sd se scurgd din rezervor!

MASURI DE PREVEDERE IN EXPLOATAREA
GENERATORULUI PE GAZ/BENZINA

Pentru modelele pe GPL/benzina, in calitate de gaz este
IMPORTANT! permisa folosirea doar a amestecului de propan-butan
pentru automobile! Este interzisa folosirea altui gaz!

Nu porniti generatorul dacd este conectat la un consumator! Inainte de utilizare, asigurati-va ca toate fur-
tunurile sunt conectate corespunzator. In cazul scurgerilor de gaz, aerisiti cat mai rapid incperea. Opriti
sarcina inaintede a opri motorul, inchideti supapa de gaz dupd-opriti motorul. Apoi inchideti supapa de
gaz, apoi opriti motorul. Apoi mutati comutatorul in pozitia OFF si opriti supapa de alimentare cu gaz.

Evitati orice sursa de scantei in apropierea generatorului
AIERIES RO pe gaz in timpul lucrului.

Este interzisa folosirea gazului in calitate de combustibil

in modul de pornire automata a unitatii ATS! Este peri-

ATENTIE-PERICOL! culos sa lasati butelia de gaz deschisa in modul “stand
by “, poate aparea o scurgere de gaz ce poate provoca
o explozie!

Fiti alten;i; Este strict irlmterzis sa foI%si;li) benzina I;i GPL
simultan! In timp ce utilizati o sursa de benzina, alimen-

Gl A tarea cu GPL trebuie opritd. Aceeasi situatie si la alimen-
tarea cu gaz lichefiat.

PREZENTARE GENERALA n

I MODELELE KS 4100iE, KS 8100iE, KS 4100iEG, KS 8100iEG ATSR, KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG

1. Buson rezervor de combustibil

2. Indicator nivel combustibil

3. Panou de comandad

4. Manere de transport

5. Starter manual (doar pentru modelul
KS 4100iE, KS 4100iEG)

6. Roti de transport

7.Jojd de ulei

1.Intrerupdtor multifunctional pt. motor

(cu exceptia modelelor pe combustibil dual)
2.Indicator nivel ulei

3.Indicator suprasarcind

4. Indicator tensiune

5. Buton de resetare

6. Sigurantd 12 CC

7. Intrerupdtor mod economie (ECON)

8. Afisaj LED

9. Mufa paraleld generator (cu exceptia modelelor KS 8100)

www.ks-power.de | 2



10. Bornd impdmantare

11. 2x prize 16A CA

(pentru seria KS 8100, prize

1*16A, 1732A)

12. Prizd 12V/8.3A CC

(cu exceptia modelelor pe
combustibil dual)

13. 2 iesiri USB

14. Pentru modelele pe gaz, panoul .
are o clapeta de aer (cu exceptia modelelor 13 2o

KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG) si un comutator a tipului combustibil, in locul comutatorul multifunctional -
utilizati butonul de pornire sau cheie de pornire.

15. Pentru modelele KS 8100iEG ATSR si KS 8100iE ATSR, panoul are o iesire pentru conectarea unei
unitdti ATS (comutator automat de transfer).

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica si/sau a
imbunatati designul, componentele si caracteristicile
tehnice fara instiintare prealabila si fara a crea nicio
1 7 b 7
IMPORTANT! obligatie. Imaginile din acest manual sunt schematice si
este posibil sa nu corespunda cu parametrii produsului
original.

I MODELELE KS 2000i S, KS 2000iG S
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1. Ventil de aer al busonului 1. 2esiri USB _
rezervorului de combustibil 2. Intrerupdtor mod economie (ECON)
2. Manere de transport 3. Afisaj LED

3. Panou de comandad 4. Tx prizd 16A CA

4. Starter manual 5. Bornd impdmadntare

5. Clapetd aer (pentru modelul KS 2000i S) 6. Buton de resetare

Buton de schimbare a tipului de combustibil 7. Mufd paraleld generator

pentru modelul KS 2000iG S.

(lapeta de aer pentru KS 2000iG S se afld pe
panoul de comandd.

6. Capacintretinere (pe partea cealaltd a
generatorului)

Gnner
Sohnen

K

I MODELELE KS 4000iE S, KS 4100iEG
1

2 1. Buson rezervor de combustibil

2. Manere de transport

3. Panou de comandd

4. Starter manual

5. Roti de transport

6. Capac pentru Intretinere

7. Comutator motor multifunctional (Pentru
modelul KS 4100iE G - comutator tip combustibil.
Comutatorul motorului si maneta de soc sunt pe
4 panoul de control).

www.ks-power.de | 3
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2 34 5 1.2 iesiri USB

MULTIFUNGTIONAL DISPLAY

ConowY MODE oC oveRLORD

N
EEN

2. Tntrerupétor mod economie (ECON)

3. Afisaj LED cu indicator nivel ulei, indicator Suprasarcind,
indicator tensiune

4. Sigurantd 12V CC

5. 2x prize 16A CA

6. Bornd impdmantare

7. Mufd paraleld generator

8. Buton de resetare

9. Prizd 12V/8A CC (cu exceptia modelul KS 4100iEG)

Pe langd componentele prezentate In ilustratia generatorului pe benzind, generatorul cu
alimentare duald (gaz / benzind) este echipat cu un furtun pentru conectarea gazului lichefiat
la generator. Pachetul include:

1. Reductor suplimentar pe furtun care se fixeazd la cilindrul de gaz.

2. Furtunul de conectare la cilindrul de gaz (1,5 m).
SPECIFICATII n

Model KS2000iS | KS2000iGS | KSA4000iES | KS4000iEG S
Tensiune, V 230
Putere maxima, kW 20 20" 4.0 40*
Putere nominala, kW 18 1.8* 35 357
Frecventa, Hz 50
Curent, A (max) 8.7 8.7 174 174
Prize 1*16A 1*16A 2*16A 2*16A
Pornire motor manual manual manual/electro manual/electro
Volum rezervor combustibil, | 4 4 12 12
Afisaj LED tensiune, frecventd ore de functionare multifunctional™*
Nivel sunet Lra(7m)/Lwa, dB 62/87 62/87 66/91 06/91
Priza 12V, A - - 12V/8,3A -
lesiri USB 5V/1A, 5V/2.1A - 5V/1A, 5V/2.1A SV/1A, 5V/2.0A
Model motor KS 100i KS 100i KS 240i KS 240i
Volum motor, cm? 79.7 79.7 223 223
U T n? intziir:gi GPL/Abt?r?]Z;iJna ' n? intziinqgi GPU4htier?12;na '
Putere motor, cp 25 25 75 75
Mufa paralela generator + + + +
Volum carter, | 035 0.35 06 0.6
Factor de putere, cos ¢ 1 1 1 1
Dimensiuni (L*I*), mm 510*310*525 665*310*575 630*475*570 775*475*570
Baterie litiu, Ah - - 1.6 1.6
Greutate neta, kg 18 18 40 40
Clasa de protectie 1P23M

Toleranta tensiune nominala - max. 5%

* (and functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.
**Afisaj LED multifunctional: sarcind, nivel combustibil, tensiune, frecventd, ore de functionare; indicator suprasarcind,
indicator tensiune, indicator nivel ulei. www.ks-power.de | 4
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Model KS 4100iE | KS 4100iEG | KS 8100iE | KS 8100IEG | KS 8100iE ATSR |KS 8100iEG ATSR

Tensiune, V 230

Putere maxima, kW 4.0 4.0 8.0 8.0 8.0 8.0

Putere nominala, kW 36 3.6 72 1.2 7.2% 1.2

Frecventa, Hz 50

Curent, A (max) 174 174 348 34.8 348 34.8

Prize 2*16A 2*16A 1%16A, 1"32A|  1*16A, 1%32A 1*16A, 1°32A 1*16A, 1°32A

Pornire motor rré?g(l#ra(\)/ rZ?Q&;ﬂ/ electro electro electro electro

Volum rezervor combustibil, | 125 125 20 20 20 20

Afisaj LED tensiune, frecventd ore de functionare

Nivel sunet Lea(7m)/Lwa, dB 70/95 70/95 70/95 70/95 70/95 70/95

Priza 12V, A 12V/8,3A - 12V/8,3A 12V/8,3A

I S | e | s Sk S Sk

Model motor KS 240i KS 240i KS 480i KS 480i KS 480i KS 480i

Volum motor, cm? 223 223 458 458 458 458

Tip motor | r?intllmg i o ?ne”li”a | I?intzlm?) | GPL/4bt?n:z;na o [?intzlm; | GPL/4b[?n:z;na in
Atimp

Putere motor, cp 75 75 16 16 16 16

Mufa paralela generator + + - -

Volum carter, | 0.6 0.6 1.1 1.1 1.1 1.1

Factor de putere, cos ¢ 1 1 1 1 1 1

Intrare pentru ATS - - - + +

Dimensiuni (L**7), mm 605420425 | 685*420*430 | 725¥505*555 | 7655057555 725*505*555 7657505555

Baterie litiu, Ah 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6

Greutate neta, kg 38 38 68 68 68 68

Clasa de protectie 1P23M

Toleranta tensiune nominala - max. 5%

* (and functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.

Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor limitatd prin dis-
junctoare.Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientald de 17-25°C, presiune barometricd de 0,1 MPa
(760 mm Hg) si umiditate relativa de 50-60%. In aceste condiii de mediu generatorul poate asigura performanta maximd,
in conformitate cu spedificatiile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori de mediu, performanta generatorului

poate varia.

Vd rugdm sd retinetil Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe termen lung
ce depasesc 80 % din puterea nominald.

www.ks-power.de | 5
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CONDITII DE UTILIZARE PENTRU
GENERATORUL DE CURENT

Cand incepeti sa folositi generatorul se recomanda sa il impamantati. inainte de a porni unitatea, refinefi
(d puterea totald a consumatorilor conectati nu trebuie sa depdseascd puterea nominald a generatorului.

Pentru a evita socurile electrice cauzate de aparate
electrice de proasta calitate sau de utilizarea
A IMPORTANT! AA necorespunzatoare a electricitatii, generatorul trebuie

Tmpamantat folosind un fir izolat de buna calitate

Asigurati-va ca panoul de comanda, clapetele si partea
inferioara a invertorului sunt bine racite si protejate

IMPORTANT! sa nu intre solide mici, murdarie si apa. Functionarea
necorespunzatoare a racitorului poate sa deterioreze
motorul, invertorul sau alternatorul.

FUNCTIONAREA GENERATORULUI H

INDICATOR PENTRU NIVELUL ULEIULUI

Cand nivelul de ulei scade sub nivelul necesar pentru functionare, indicatorul de nivel de ulei se aprinde,
apoi motorul se opreste automat. Motorul nu va porni pand ce nu completati cu ulei.

INDICATOR CA

Atunci cand generatorul este in functiune si produce electricitate, lumina indicatoare de CA este aprinsd.

INDICATOR DE SUPRASARCINA

Indicatorul de suprasarcind se aprinde atunci cand generatorul conectat este supraincdreat, unitatea de
comandd a invertorului se opreste sau tensiunea CA de iesire creste.

Dacd se aprinde indicatorul de suprasarcind, motorul va continua sd funcioneze, insd generatorul nu va
mai produce electricitate. In acest caz trebuie sd efectuati urmdtoarele operatiuni:

1. Opriti toate aparatele electrice conectate i opriti motorul.

2. Reduceti puterea totald a aparatelor conectate pand ce se ajunge la puterea nominald a generatorului.
3. Verificati daca este infundat grilajul de aerisire. Indepértati murddria sau gunoaiele, daca existd.

4. Dupd verificare porniti motorul.

Este posibil ca indicatorul de suprasarcina sa se aprinda
la cateva secunde dupa pornire sau atunci cand conectati

IMPORTANT! dispozitie electrice care au nevoie de un curent de pornire
mare, precum un compresor sau un indicator de tensiune.
Aceasta nu este o defectiune.

SIGURANTA CC

Protectia CC trece automat pe ,OFF" atunci cand curentul dispozitivului electric in functiune este mai mare
decat curentul proiectat. Pentru a folosi din nou echipamentul, porniti din nou siguranta CC apdsand pe
butonul ,ON".

Daca siguranta CC se opreste, reduceti sarcina
dispozitivelor electrice conectate. Daca protectia CC se
1 v
IMPORTANT! opreste din nou, opriti functionarea si contactati cel mai

apropiat centru de service Konner & Sohnen.

www.ks-power.de | 6
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VENTILUL DE AER AL BUSONULUI DE LA REZERVORUL DE COMBUSTIBIL (PENTRU MODEL KS 2000i S)
Busonul de la rezervorul de combustibil este dotat cu un ventil care furnizeazd aer in rezervorul de
combustibil. Cand motorul este in functiune, ventilul trebuie sd fie in pozitia , ON” (DESCHIS). Acest lucru
va permite combustibilului sd intre in carburator pentru ca motorul sd functioneze. Dupa ce generatorul se
opreste, ldsafi-| sd se rdceascd si inchideti ventilul de aer de pe busonul de combustibil. Cand generatorul
nu este in functiune, inchidefi ventilul in pozitia , OFF".

BORNA DE IMPAMANTARE

Borna de impdmantare formeazd o linie de impdmantare pentru a preveni socul electric. Dacd aparatul
electric este impdmantat, trebuie sd fie impdmantat si generatorul.

VERIFICATI INAINTE DE PORNIRE n

VERIFICAREA NIVELULUI DE COMBUSTIBIL

1. Desurubati busonul de la rezervor si verificati nivelul combustibilului din rezervor.

2. Umpleti rezervorul de combustibil pand la nivelul filtrului de combustibil.

3. Strangeti bine busonul rezervorului.

4.1a modelele silentioase de generatoare cu invertor, deschidefi ventilul de admisie a aerului, aflat pe
buson.

Combustibil recomandat: combustibil fdrd plumb.
Volumul rezervorului: a se vedea tabelul de specificatii.

Stergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curata
IMPORTANT! uscata si moale, deoarece combustibilul poate sa
deterioreze suprafetele vopsite sau piesele de plastic.

Folositi numai benzina fara plumb. Benzina cu plumb
1Ll ga e poate sa deterioreze grav interiorul motorului.
VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI

Generatorul este transportat fard ulei de motor. Nu porniti motorul pand ce nu I-ati umplut cu o cantita te
suficientd de ulei de motor. .
umpleti pdnd

1. Desurubati joja de ulei si stergeti-o cu o carpd curatd. aia
2. Introduceti joja fdrd a o insuruba.

3. Verificati nivelul de uleiin raport cu semnul de pe joja de ulei.

4. Addugati ulei dacd nivelul este sub semnul de pe jojd.

5. Insurubati joja.

Ulei de motor recomandat: SAE 10W30, SAE 10W40

(lasd de ulei de motor recomandatd: tip API Service SG sau superior.

(antitate de ulei de motor: a se vedea tabelul de specificafii.

PORNIREA

Inainte de a porni motorul asigurati-vi ¢ puterea nominald a consumatorilor de curent corespunde cu
puterea generatorului. Nu depdsiti puterea nominald a generatorului. Nu conectati dispozitive inainte de
a porni motorul!

Nu schimbati setdrile controlerului pentru cantitatea de
A A combustibil sau viteza (acest reglaj a fost facut in fabrica).
A IMPORTANT! A Altfel, ar putea fi afectatd performanta motorului sau
motorul s-ar putea defecta.

www.ks-power.de | 7



n modul de furnizare de curent, generatorul nu trebuie
ATENTIE-PERICOL! sa functioneze mai mult de 1 minut in intervalul de la
putere nominala la putere maxima.

PUNEREA TN FUNCTIUNE

1. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este
indicatd in tabelul de specificatii.

2. Verificati nivelul uleiului cu ajutorul jojei. Acesta trebuie sd fie intre semnele de MIN si MAX de pe joja.
3. Verificati nivelul de combustibil.

4. Verificati dacd filtrul de aer este amplasat corect.

In primele 20 de ore de functionare a generatorului trebuie indeplinite urmétoarele cerinte:

1. La punerea in functiune in perioada de rodaj nu conectafi consumatori de curent a cdror putere
depdseste 50% din puterea nominald (de lucru) a dispozitivului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbafi uleiul. Este mai bine sd scurgeti uleiul cat motorul este
incd cald, dupd functionare, pentru a asigura o scurgere rapidd si completd.

3. Verificati si curdtatifiltrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

nainte de a porni generatorul, conectati firul de
IMEORTANT] impamantare la borna de impamantare.
PORNIREA MOTORULUI

Sfat util: Daca motorul da rateuri sau nu porneste,
puneti intrerupatorul motorului in pozitia ,,ON”, apoi

IMPORTANT! trageti starterul manual. Daca indicatorul de nivel de
ulei clipeste timp de cateva secunde, completati cu ulei si
porniti din nou motorul

‘ . ‘ De fiecare data cand porniti motorul, verificati nivelul de
IMEORTANT] ulei si de combustibil.

LA MODELELE KS 41001E, KS 8100IE, KS 4000IE S, KS 81001E ATSR
1. Verificati nivelul de ulei.

2. Verificati nivelul de combustibil.

3. Rotiti intrerupdtorul multifunctional in pozitia , START".

4.1 Pentru pornirea manuald (modelele KS 4100iE, KS 4000i S),
tragefi starterul manual pand ce simtiti o usoard rezistentd, apoi
tragefi- relativ brusc cdtre dumneavoastrd. Rotiti incet starterul
cu mana, nu fi dati drumul brusc.

4.2 Pentru pornire electricd, apdsafi butonul rosu de pe
intrerupdtorul multifunctional (fig. 1).

5. Dupd ce ati pornit motorul, rotiti ntrerupdtorul multifunctional
in pozitia ,RUN" (fig. 1).
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PENTRU MODELUL KS 2000i S
1. Verificati nivelul de ulei.

2. Verificati nivelul de combustibil.
3. Deschidefi ventilul de pe busonul de combustibil in pozitia ,ON” (fig. 2). Fig. 2
4. Rotiti butonul de comandd al clapetei de aer in pozitia , START" (Fig. 3).

KS

www.ks-power.de | 8
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5. Trageti starterul manual pand ce simfiti o usoard rezistentd, apoi
trageti-| relativ brusc cdtre dumneavoastrd. Rotifi incet starterul cu
mana, nu ii dati drumul brusc.

6. Rotiti butonul de comanda al clapetei de aer in pozitia ,RUN".

Sfat util: pentru a asigura o functionare indelungata
IMPORTANT! a motorului generatorului, este important sa urmati
sfaturile de mai jos:
- Tnainte de a conecta sarcina, lasati motorul si meargi timp de 1-2 minute ca si se
incalzeasca.
- Cand deconectati sarcina dupa o functionare indelungata, nu opriti generatorul. Lasati
generatorul sa mearga in gol timp de 1-2 minute ca sa se raceasca.

Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in acelasi timp.
Pornirea mai multor dispozitive necesita o putere mare.

ATENTIE-PERICOL! A Dispozitivele trebuie conectate unul cate unul, in functie de
puterea lor nominala. Nu conectati consumatori de curent
n primele 2 minuted dupa ce ati pornit genaetrorul.

PORNIREA GENERATORULUI PE GAS
(KS 4100iEG, KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG, KS 2000iG S, KS 4000iEG S)
1. Verificati nivelul de ulei. fod
2. la pornirea pe gaz, setati comutatorul de >
combustibil pe benzind in pozitia OFF.

3. Conectai furtunul de conectare la gaz la iesirea GPL
de pe panoul generatorului (partea A se conecteazd la
iesirea GPL de pe panoul generatorului, Fig 4.).

4. Conectati furtunul cu partea la care e montat

reductorul la butelia de gaz (partea B este conectatd la butelie, Fig. 4).

5. Deschidefi supapa de alimentare cu gaz de pe butelie, asigurati-vd cd nu existd scurgeri de gaz.

6. Apdsafi de 2-3 ori supapa de reducere a presiunii de pe reductor (vezi Fig. 4).

7. Inchideti maneta de soc (trageti de butonul de control a manetei de soc) dacd generatorul nu este incdlzit
(cu exceptia modelelor KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG, la care butonul de control al clapetei de aer nu este
afisat pe panoul de control, ci functioneazd in mod automat).

8. La prima folosire, pentru a umple conducta de gaz cu gaz, rotiti cheia in pozitia OFF (sau butonul de
pornire in pozitia OFF) si tragefi incet manerul de pornire pe intreaga lungime a sfoarei de 2-3 ori (cu
exceptia Modelului KS 8100, care nu au pornire manuald). Pentru modelele gin gama KS 8100 (sau
pornirea electricd a altor modele) efectuati un test de pornire la cheie - rotiti cheia in pozitia START timp de 1
secundd, repetati aceastd actiune dupd 15 secunde, generatorul va porni pentru a treia oard sau mai curand.
9. Pentru a porni generatorul manual, setati butonul de pornire a motoruluiin pozitia ON, apucati manerul
demaroruluisi trageti-l incet pand simiiti rezistentd. Cu o miscare bruscd, tragefi starterul pe toatd lungimea
sfoarei. Generatorul trebuie sd porneascd. Dacd acest lucru nu se intampld, repetati aceasta actiune.
Manerul de pornire eliberati- lent cu mana, nu-| eliberafi brusc.

Deconectati sarcina de la generator inainte de a schimba
A ‘ tipul de combustibil. Butonul ECONOMY MODE trebuie sa
IMPORTANT! fie Tn pozitia OFF. Este recomandat sa opriti generatorul

nainte de a trece de la benzina la gaz!

Benzina ramasa in carburator face dificila pornirea motorului pe gaz. Goliti rezervorul, pana
generatorul se opreste. Pentru a face acest lucru, cu generatorul in functiune, inchideti
supapa de combustibil si asteptati ca acesta sa se opreasca complet. Apoi porniti generatorul
pe gaz. De asemenea, puteti scurge benzina ramasa din carburator inainte de a porni pe gaz.

Pentru a scurge benzina din carburator - inchideti supapa de alimentare cu benzind si asteptati pand cand
generatorul se rdceste putin. Pentru modelele cu cadru deschis, asezafi un recipient sub carburator si
desurubati dopul de scurgere a benzinei de pe carburator (Fig. 5). Nu permiteti scurgerea combustibilului
pe generator. Strangeti surubul napoi. Porniti generatorul pe gaz conform instructiunilor de pornire.

www.ks-power.de | 9
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Pentru modelele din gama KS 2000i - desurubati 2 suruburi de pe panoul lateral cu o cheie de 8.
Desurubati surubul € si scurgeti combustibilul rdmas din carburator prin tubul D, asezand un rezervor
de benzind sub el. Evitafi scurgerile de benzind. Strangeti surubul. Montati capacul carcasei generatorului.
Porniti generatorul pe gaz.

Pentru modelele din gama KS 4000i, desurubati cele trei suruburi ale capacului lateral cu o cheie de 8.
Desurubati surubul € si scurgeti combustibilul rdmas in carburator prin tubul D, asezand un recipient
pentru benzind sub acesta. Evitati scurgerile de benzind. Strangeti surubul. Montati capacul carcasei
generatorului. Porniti generatorul pe gaz.

La trecerea de la benzind la gaz, in primele 2-3 minute
generatorul poate lucra instabil si poate declansa
protectie impotriva tensiunii scazute. La 2-3 minute de
la pornirea pe gaz, cand generatorul va functiona stabil,
dacd lumina rosie

PENTRU PORNIREA PE BENZINA A GENERATORULUI PE COMBUSTIBIL DUAL (KS 4100iEG,
KS 8100iEG ATSR, KS 2000iG S, KS 4000iEG S, KS 8100iEG)

1. Inchideti supapa de alimentare cu gaz de pe butelie.

2. Punefi comutatorul de combustibil in pozitia ON.

3. Deschidefi ventilul de pe busonul de combustibil in pozitia , ON".

4. Inchidefi clapeta de aer de pe panou (cu exceptia modelelor KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG).
5. Porniti motorul manual sau cu starterul electric

6. Deschideti clapeta de aer (cu exceptia modelelor KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG).

Plasati butelia de gaz numai in pozitie verticala, in

conformitate cu instructiunile de exploatare a buteliilor
L L1 A de gaz. Amplasarea orizontala a buteliilor de gaz duce la

defectarea reductorului.

Pentru modelele cu demaror electric, verificafi dacd bateria este incdrcatd, dacd este necesar, incdrcai cu
un Incdrcdtor special pentru bateriile litiu-ion sau porniti generatorul cu o pornire manuald si ldsati-| s
functioneze fdrd sarcind pentru reincdrcare.

DESCRIEREA FUNC'[IONALI'\ A
K
FUNCTIA ECON
1. Porniti motorul.
2. Puneti intrerupdtorul ECON in pozitia ,ON".
3. Conectati dispozitivul la o prizd de CA.
4. Asigurati-va cd indicatorul de CA este aprins.
5. Porniti dispozitivul electric.

Tntrerupétorul ECON trebuie sa fie in pozitia ,,OFF” pentru
a mari viteza motorului la viteza nominala. Atunci cand

conectati mai multi consumatori de curent la generator,

Lol conectati-l mai intai pe cel care necesita cel mai mare
curent de pornire, iar dispozitivul care necesitd cel mai
mic curent de pornire trebuie conectat ultimul.

www.ks-power.de | 10
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MOoDUL ,ON”

Atunci cand intrerupdtorul ECON este in pozitia ,ON”, unitatea de comandd monitorizeazd viteza motorului
si-0 reduce proportional cu sarcina conectatd. Dacd viteza motorului nu este suficientd pentru a genera
electricitate si a alimenta sarcina, comanda va creste automat vitezmao toruluil. Astfel, consumul de
combustibil este optimizat si nivelul de zgomot este redus.

MODUL , OFF"
Intrerupdtorul ECON trebuie pus inapoi in pozifia ,OFF" atunci cand folositi dispozitive electrice care
necesitd un curent de pornire mare, precum un compresor sau o pompd submersibild.

Tntrerupatorul ECON trebuie pus inapoi pe ,,OFF” atunci
IMPORTANT! cand folositi dispozitive electrice care necesita un curent
: de pornire mare, precum un compresor sau o pompa
submersibila.
FUNCTIA PARALELA
Puterea totald de iesire a generatoarelor poate fi mdritd prin conectarea a doud generatoare cu invertor
folosind unitatea de conectare in paralel KS PUT de la Konner & Shnen. Cand doua generatoare sunt
conectate in paralel, vefi putea obtine puterea nominald totald a acestor modele. Atunci cand generatoarele
sunt conectate in paralel, pierderea de putere este 0,2 kW din puterea nominald totald care se poate obtine

(potrivit pentru toate modelele de generatoare tip inverter, cu exceptia modelui KS 8100i, KS 8100iEG,
KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG ATSR).

DECONECTATI TOATE DISPOZITIVELE INAINTE DE A OPRI GENERATORUL!
Nu opriti generatorul dacd dispozitivele sunt pornite. Aceasta ar putea sd ducd la defectarea generatorului
sau a disporzitivelor conectate la el!

PENTRU A OPRI MOTORUL, PROCEDATI DUPA CUM URMEAZA:

PENTRU MODELELE KS 4100iE, KS 8100iE, KS 4000iE S, KS 8100iE ATSR
1. Opriti toate dispozitivele.

2. Ldsati generatorul sd functioneze in gol timp de

aproximativ 1-2 minute.

3. Rotiti intrerupdtorul multifunctional in pozitia , OFF” (Fig. 7). M
4. Deconectati dispozitivele.

5. Dupd ce generatorul se opreste, ldsati-l sd se rdceascd.
MODEL KS 2000i S S| MODEEI PE BENZINA

1. Opriti toate dispozitivele.

2. Ldsati generatorul sd meargd in gol timp de aprox. 1-2 minute.
3. Punefi intrerupdtorul motorului in pozitia , OFF".

4. Rotiti butonul de comandd al clapetei de aer in pozitia , OFF” (Fig. 8), pentru modelele pe benzind - setafi
maneta de comutare a tipului combustibil in pozitia OFF / inchideti supapa de alimentare cu gaz.

5. Ldsali generatorul sd se rdceascd.
6. Deconectafi disporitivele.

7. Dupd ce generatorul se opreste, ldsati-l sd se rdceascd si inchidefi ventilul de aer de pe busonul de
combustibil (puneti pe ,OFF", asa cum se aratd in Fig. 6, pentru modelele KS 2000i S, KS 2000iG S - la
oprirea functionarii pe benzina).

Fig. 8

www.ks-power.de | 11
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Av:rtizare! ﬁeneratloarele cu pornlire electrica sunt

echipate cu baterii litiu-ion, carora li se permite sa se

IMPORTANT! incarce numai cu incircitoare speciale pentru baterii
litiu-ion (nu sunt incluse).

INCARCAREA UNEI BATERII EXTERNE DE 12V

1. Porniti motorul.

2. Conectati firul rosu la borna poritivd (+) a bateriei.

3. Conectati firul negru la borna negativd (-) a bateriei.

4. Conectati firul la o mufd de 12V/8A CC de pe panoul de comanda al generatorului.
5. Pentru a incepe sd incdreati bateria, punefi ECON in pozitia , OFF".

6. Puneti siguranta de 12V CCiin pozitia ,ON".

IMPORTANT!

- Conectati firul rosu al incarcatorului la borna plus (+) a bateriei si firul negru la borna minus
(-) a bateriei. Nu inversati bornele.

- Conectati strans incarcatorul la bornele bateriei, astfel incat sa nu se deconecteze din cauza
vibratiilor motorului sau din cauza altor actiuni.

- Pentru a incdrca bateria corect, urmati instructiunile din manualul bateriei.

- Protectia CC se opreste automat daca curentul este mai mare decat curentul nominal Tn
timpul incarcarii bateriei. Pentru a relua incarcarea bateriei, porniti siguranta CC apasand
pe butonul ,,ON".

Dacd protectorul DC se stinge din nou, opriti incdrcarea bateriei, deoarece curentul de incdrcare este prea
mare.
Nuincdrcati bateriile daca consumul lor actual este mai mare de 5-8A (in functie de modelul generatorului).

il Nu fumati si nu intrerupeti legaturile dintre baterie si
AA ATENTIE-PERICOL! 4\ generator in timp ce se incarci bateria.

INTRETINERE n

Respectati acest manual! Gdsiti o listd cu adresele centrelor de service pe pagina de internet aimportatorului

exclusiv: www.ks-power.de. . . .
LUCRARI DE INTRETINERE TEHNICA

Unitate
ore de
functionare
ore de
functionare
de ore de
functionare
0 data pe an

Actiune
sau dupa 100

In prima luna
sau dupa 20 de
La fiecare 3 luni
sau dupa 50 de
La fiecare 6 luni
sau dupa 300 de

ore de functionare

Verificare nivel

@ La fiecare pornire

Ulei de motor
Tnlocuire

Q
QR

Verificare/Curatare

Q QR

Filtru de aer
Tnlocuire @
Curafare @
Bujie
Tnlocuire @
RETeTvor Verificare nivel @
combustibil Curare @
Filtru Verificare
combustibil (curdtare) @ @

www.ks-power.de | 12
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- Dacd generatorul functioneazd frecvent la temperaturd ridicatd sau la sarcind mare, uleiul trebuie inlocuit
la fiecare 25 ore de functionare.

- Dacd motorul functioneazd frecvent in mediu cu praf sau in alte conditii dure, curdtati filtrul de aer o datd
la 10 ore de functionare.

- Dacd ati ratat momentul efectudrii Tntretineri, efectuati operatiunea cat mai curand posibil pentru a
proteja motorul generatorului.

Producatorul nu raspunde pentru daunele cauzate prin
LARCRIANTE neefectuarea lucrarilor de intretinere.

ULEIURI RECOMANDATE m

Folositi uleiuri pentru motoare ciclice in patru timpi
SAETOW-30, SAETOW-40. Uleiurile de motor cu alt nivel

de vascozitate se pot folosi numai dacd temperatura “

medie a aerului in regiunea dumneavoastrd nu
depdseste limitele intervalului de temperaturd 0 ¢

speificate in tabel.
Atunci cand scade nivelul de ulei trebuie sd addugati cantitatea necesard pentru a asigura o functionare
corectd a generatorului. Nivelul de ulei trebuie verificat conform programului de intretinere tehnicd.

Descrierea detaliatd pentru completarea cu ulei si scurgerea uleiului se gdseste in versiunea completd a
manualului

INTRETINEREA TEHNICA A FILTRULUI DE AER m

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a generatorului (Ia fiecare 10 ore in
conditii de mediu cu praf excesiv).

CURATAREA FILTRULUI:

1. Deschideti clemele de pe capacul superior al filtrului de aer.

2. Scoateti buretele de filtrare.

3. Indepartati toate depunerile de murdérie din carcasa filtrului de aer.

4. Spdlati temeinic elementul filtrant in apd caldd cu sdpun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Elementul filtrant uscat trebuie umezit cu ulei de motor, iar excesul de ulei trebuie stors.

TNTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR m

Bujia trebuie sd fie intactd, fard depuneri de murddrie si sd aibd o distantare corectd.

VERIFICAREA BUJIEI:

1. Scoateti capacul de pe bujie.

2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei adecvate.

3. Examinati bujia. Dacd este spartd, trebuie inlocuitd. Bujii de schimb recomandate — F7TC.

4. Mdsurafi distanta. Trebuie sd fie intre 0.7-0.8 mm.

5, [n caz de utilizare repetatd, bujia trebuie curdtatd cu o perie metalicd. Dupd aceea fixati distanta corectd.
6. Insurubati din nou bujia cu cheia pentru bujii.

7. Inlocuiti capacul bujiei.

INTRETINEREA AMORTIZORULU] S|
A OPRITORULUI DE FLACARA

Motorul si amortizorul se vor incinta foarte tare dupd pornirea generatorului. Nu atingeti motorul sau
amortizorul cu nicio parte a corpului sau cu imbrdcdmintea in timpul inspectdrii sau repardrii, pand nu
se racesc.

www.ks-power.de | 13
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Scoateti suruburile si trageti capacul de protectie cdtre dumneavoastrd. Sldbiti bolturile si scoatefi capacul,
sita si opritorul de flacdrd de pe amortizor. Curdtati sita si opritorul de flacdrd cu o perie de sarmd. Inspectai
sita si opritorul de flacdrd. Schimbati-le dacd sunt deteriorate. Punetila loc opritorul de flacdrd. Punefi la loc
sita si capacul amortizorului. Punefi 1a loc capacul si strangeti suruburile.

IMPORTANT! A :::;Ir\;lltzl o|re5|tura opritorului de flacara in orificiul din

FILTRUL DE COMBUSTIBIL m

T Nu folositi benzina Tn timp ce fumati sau cand va aflati in

imediata apropiere a unei fliciri deschise.

1. Scoateti busonul rezervorului si filtrul de combustibil.

2. Curdtati filtrul cu benzind.

3. Stergeti filtrul si puneti-l la loc.

4. Puneti 1a loc busonul rezervorului. Asigurati-vd cd busonul rezervorului este bine strans.

UTILIZAREA BATERIEI m

Bateria generatorului nu se preteazd la operatiuni de service. La temperaturi scazute, capacitatea bateriei
litiu-ion poate scadea si poate apdrea un start instabil. Garantia bateriei - trei luni de la data cumpdrarii
generatorului.

DEPOZITARE m

Generatorul trebuie depozitat si transportat intotdeauna
IMEORTANT cu ventilul inchis!

Spatiul de depozitare trebuie sd fie uscat si fard depuneri de praf. De asemenea, trebuie sd nu poatd fi
accesat de copii si animale. Se recomandd ca generatorul sd fie depozitat si folosit Ia o temperaturd de
-20°Cpand la+40°C. Evitati ca lumina directd a soareluisi ploaia sd ajungd la generator. Atunci cand folositi
si depozitati un generator hibrid, rezervorul de benzind trebuie finut in interior, la temperaturi sub +10°C.
Dacd temperatura este mai micd, gazul se va evapora. Informatii privind depozitarea pe termen lung si
transportarea sunt disponibile in versiunea completd a manualului.

Potenialele defecte si metode de depanare, precum si capacitdtile medii ale dispozitivului sunt disponi-
bile in versiunea completd a manualului.

ARUNCAREA BATERIEI SI A GENERATORULUI

Pentru a impiedica daunele, generatorul si bateria trebuie separate de deseurile obisnuite. Reciclati-le in
modul cel mai sigur posibil si ducefi-le ntr-un loc special pentru a fi aruncate.

CONDITII DE GARANTIE m

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garanfie asigurat de producdtorul international este de 1 an. Perioada de garaniie incepe de
la data achizitiondrii echipamentului. In cazurile In care perioada de garantie este mai mare de 1 an con-
form legislatiei locale, vd rugdm s contactati distribuitorul local. Vanzdtorul care comercializeazd produsul
este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactai vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul
termenului de garantie se presupune nlocuirea echipamentului cu unul similar sau repararea gratuita a
defectelor daca acestea sunt din vina producdtorului.

www.ks-power.de | 14
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Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau schimb, clientul este obligat sa
demonstreze certificatul de garanfie si factura. Certificatul de garantie, atasat livrarea produsului in timpul
vanzdrii, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri,
garantia nu va fi valabild.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care trebuiesc inlocuite sunt proprie-
tatea centrului de service.

GARANTIA NU ESTE VALABILA IN CAZURI DE:

- Nerespectare a instructiunilor din acest manual.

- Dezlipire sau rupere intentionatd a etichetelor si sigiliurilor, lipsa numarului de serie, etc.

- Defectiunile au apdrut in urma nerespectdrii conditiilor de transportare, depozitare i intrefinere a
echipamentului.

- Socurisi deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau oricarui alt com-
ponent), inclusiv cele care au survenit ca rezultat a inghetarii apei (formarea ghetii), prezenta corpurilor
strdine In interiorul unitatii.

- Instalare necorespunzdtoare a echipamentului la refeaua de alimentare.

- Disfunctionalitatea nu poate fi diagnosticatd sau demonstratd.

- Functionarea produsului poate fi restabilitd dupd curdtarea de praf si murddrie, intrefinerea corecta,
schimbarea uleiului etc.

- Utilizarea echipamentului in scopuri comerciale.

- Defectiuni care au fost cauzate de supraincdrcarea produsului. Semnele de supraincdrcare sunt: partile
topite sau decolorate ca rezultat a temperaturilor ridicate, a suprafetelor cilindrului sau a pistonului, a
inelelor de piston sau a tachetilor de tija.

- Manipulara necorespunzdtoare a regulatorului automat de tensiune.

- Defectiuni, cauzate de instabilitatea retelei electrice a utilizatorului.

- Folosire a combustibilului si uleiului murdary contaminare sistemului de racire.

- Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice.

- Prezenta lichidelor si a corpurilor strdine, aschii de metal etc. in interiorul produsului.

- Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor neco-
respunzatoare efc.

- Defectiuni cauzate de conectarea necorectd a doud sau mai multe unitdfi.

- Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau
Scdzutd,

dezastrele naturale.

Garantia nu se extinge asupra pdrtilor consumabile (bujii, duze, scripefi, elemente de filtrare si de
sigurantd, baterii, dispozitive detasabile, curele, garnituri de cauciug, startere manuale, uleiuri etc) si a
intretinerii permanente

(curdtare, lubrifiere, spalare, montare si reglare).

- Manipulare, reparatii sau modificari executate in mod independent.

- Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd).

- Exploatarea echipamentului cu unele pdrti deteriorate. Bateriile furnizate la achizitionarea echipamentul
se expun unei garantii de trei luni.

Producdtorul si importatorul nu vor fi in nici un caz rdspunzdtori pentru eventualele pierderi cauzate de
instalarea si dezmembrarea produsului.

Faptul de achizitionare si aceastd garantie nu acorda in niciun fel dreptul de despagubire pentru pierderile
cauzate de utilizarea echipamentului sau incapacitatea de a folosi produsul achizitionat.
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EC Declaration of Conformity
Nr. 083

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany

Product: Inverter generators "Kénner & S6hnen”

Type / Model: 2000iG S, KS 4000iE S, KS 4000iE S 4100iE,

The statement is base uation of above menti oes not imply
an assessment of t e test lab. logo. The
manufacturer sh re in conformity with the
product sample d the whole technical report
at disposal of t

Applied EC Dij

that all product in series pr.
in this report. The applicant s
etent all the right.

2006/42/EC Machinery
2014/30/EC Electromag
2000/14/EC Noise Direc
(EU) 2016/1628 Non-R

Directive (EMC)
005/88/EC)
ery emissions

Applied Standards: 8528-13:2016

55/88/EC

Gasoline engines KS 240i, KS 480i, KS 100i, correspond to European Emission Standard Euro V.

This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE issued by department of transport of Luxembourg.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV Rheinland Luxemburg GmbH.

Date of issue 30/10/2018

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For model KS 4100iE, KS 4100iE G, KS 8100iE , KS 8100iEG, KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG ATSR - Noise measured L= 95 dB (A),

For model KS 2000i S, KS 2000iG S Noise measured L, ,= 87dB (A)

For model KS 4000iE S, KS 4000iEG S Noise measured L= 91dB (A)

Issued Date: 2020-10-15 p  MIMAX

. . /llﬂtl."ﬂaﬂd]llll
Place of issue: Warsaw city / v _Gebht
Technical expert: Homenco A. i DED1 71273

19
We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under
the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Koln,

www.ks-power.de

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska,

306B 05-082 Stare Babice,

www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
m. Kuis, Ykpaixa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua




